#”\% {1)_Customer Invoice Address i {2} Rerdarks DELIVERY NOTE
LW Magna PT S.p.A. Y Our ID number: {3) No.
Via dei Ciclamini, 4 j\) DE145996159 2053431
70026 Bari @J (\’\ G\OO\ Your ID no...: (4} Date
|T£\LIEN , ITO4886850728 3.02.21%
wk
(5} Supplier (B} Freight {7) Delivery (really} Invoice
SN: 91 Oj 1364 paldﬁ | | unrpaid | Raillroad cgr [Carrier {8) No.
. Freaight gogds jforeign vehicle
g;gﬁ[g:?rggg Sgr? ‘,?; & Co. KG Express goodgown vehicle 486%
70825 Korntal-Miinchingen ‘ :""’EB {8). Bata
oSt
07 VourRer | (171 Vour Order NoJData o Adorena e LD OurDcpanement T 3 Direct aal] 1141 Ow FefNo.
411 550003820201 3 Herr Keller, Max
27.01.21 YoE RN .
(18} Shipment Method paid{20junpaid] {21} Packing H], {22} : Mﬁarks 23] Total Weight kg {24}
DHL Freight G look * gross het
mbH X below KR 366 252
(25) Shipping Address Flace of unoad
Magna PT 8.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
27 escription " (40} Customer Remarks
u(’os.)) 8 Part-No. :;?: gackir?;“ h ? u Qﬁ:?'n]tity l(f':n': Quantity : + !-r Remarks
Delivery:
1 | 900.9.0697.50 - 30000 | Pi
900.9.0697.50 SPRENGRING 58.2)(_.1.7»4
TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI
EC level C ¢,
£502 8685
Container 60/4315 4315 KLT blau
Batch number 271311 1490 1S
3/TBA-501568 Getrag: 5 5
I = T R e T
KUEHNE-NMGEL s
ACCETTAZION|F MERCE
Quantita dichizratar ’7,)0 .
Quantita effattiva: |-
Tipo fmballaggio: "
Quadtita Imballi:  |S
Confprmit3 alle schefle d'imbfgilo: %
Data| controllo: g { b Zrz,{
PicEyuTA £ PEMNA paeenaletofp
o W Lo VATA BEC ?’\
comck foo o6 {150
CoRE W Vol SBGAHLATD
KUEHNE+NAGEL s,
Via d¢i Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA}
veritica su gualitd e quantita'
Inam {42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check 144} Quality Check [45) Receiver 146} Invoice Chack
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Ordine di Trasporto / Transport Order
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Sender / Mittente VATID-Ha. / N° partita VA

HUGO BENZING GMBH & CO. KG

Dale/ Dala

04-FEB-2021

A A G —
LA G, T

DAIML.ERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

1774515819309090

GCotlection address / Indirizzo det uogo di carfeo (di rilira)

Order Gode / Ordine di traspario

RNM-EC-1930902

Conslgnes / Destinatari VAT-ID-No. / N* partita (VA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGHNO

Detivery address / Indirfzzo di consegna dells merce

Dellv?lr} lerms / Tesminal address /
cunrd gni ?i rasporto « Indlrizzo terminale
e gomicil I b
Dgnﬁ?egm m ?;bﬁ DHL FREIGHT GMBH
Dggmg Dmn onscogani) RENN INGEN
]
e, el INDUSTRIESTRASSE 28
duty paid duty unpaid
Dmr d';; m[jdﬁ d';’!'fa’ D-71272 RENNINGEN
Ela"ﬁf’“ nonpzg.  (Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376
EXW
Additional tnspont tnstrance £ Terminal reference/
Ess:llc;iemszluna wwi%m:: 0221020291329 Humero di dossler
E] no
Cumency/  Valuelorinsurance/ Customers reference /|
Valula Valove daasslourare Rileriment! de! cllente
Mol ITMP-TNW=264784
Terminal di amrivo Contact tef,

Teminal de destination

Numera telefon'co

BART + 39 / 80 5315811

Marks and numbers Quanlity Packing  Pesceiption of goods Customs'Bnttnumber| Gross welght In kg Value {with currency)
Marche e nuimed Quankity Imbaftagglo  Desesiziona delia merce Tarllla doganale | Pesolorda inkg Valore (con vafuta)

2053502 PARTS 489.0

2053502 4 |PAL PARTS

Payable welghl in ¥ Total Tght in ki
EX WORKS Pe{[‘a tas:‘abﬁe Innkgu Tgmlm\}frgoin"kgg
bim. X emx mx o= 1.540m 0.00 v 489.00 489.0

CEUUTA 4 PEDANA- 2condi KIDAAT A~
kL Comck  Fo0f06 $250  eowr  s4- Vol

Speclal consfgnments / Richieste particolari

Special instructions / Istruzlon! partfeolari

QRENALATO

LADEHILFEN 2 EUROPAL.
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Enclosures / Allegati

i S.rl

l ?’"Bﬁﬁfwwgﬂ}ﬁudugno (BA)

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Collection at sender Delivery to consignes AMPORTANT According to CMA, transp iR e o By
Ritlzo dal mittente Consegna al dastinatarlo arder (POD) upon delivery of the consigment. Damages not v:
notfied in weitmg {o tha responsikla EURCCONNECT terminal 2 1
Dala /Data Date / Data
Time f Grarin Time { Orasia
Drivers sTonalure / Firma deliaulista Consignees signalure Conslgnes’s name n block lotters

Firma del destinataslo

Nome dI chi firma in stampatallo

EWT-0IE Syepagy .| P A B u
VETITTUS 5L quallta e tl”al""a

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCCONNECT consignments.

Tutta le spedizionl EBROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generall di trasporto EUROCONNEGCT

1



